
ORDENANZA MUNICIPAL DE PROTECCIÓN CONTRA RUIDOS POR CICLOMOTORES 
Y MOTOCICLETAS. 

 
 
Articulo 1º.- La presente Ordenanza tiene por objeto regular, en el ámbito de 
competencias municipales atribuidas por la Ley 37/2003 de 17 de noviembre del 
Ruido, por la Ley 7/85 de 2 de abril reguladora de las Bases del Régimen 
Local,el Real Decreto Legislativo 781/1986 de 18 de abril, por el que se 
aprueba el Texto Refundido sobre disposiciones legales vigentes en materia de 
Régimen Local, la Ley 19/2001, 19 de diciembre de Tráfico, el RDLg 339/1990 de 
2 de marzo por el que se aprueba el Texto Articulado de la Ley sobre Tráfico y 
Circulación de Vehículos a Motor y Seguridad Vial, el Real Decreto 1398/1993 
de 4 de agosto por el que se aprueba el Reglamento del Procedimiento para el 
ejercicio de la Potestad Sancionadora, y el Decreto 74/1986 de 20 de febrero, 
por el que se aprueba el Reglamento de la Calidad del Aire,la protección del 
medio ambiente contra los ruidos y vibraciones producido por ciclomoteres, 
motocicletas, y análogos que influyen en las condiciones ambientales del 
término municipal de Almargen. 
 
Articulo 2º.- Las sanciones que hayan de tramitarse como consecuencia de las 
infracciones a las disposiciones de la presente Ordenanza se tramitarán 
conforme al procedimiento establecido en el Real Decreto 1398/1993 de 4 de 
agosto. 
 
Articulo 3º.- Los vehículos de tracción mecánica deberán atener en buenas 
condiciones de funcionamiento el motor, la trasmisión, carroceria y demas 
órganos del mismo, capaces de producir ruidos y especialmente el dispositivo 
silenciador de los gases de escape, con el fin de que el nivel de presión 
sonora emitido por vehículos a motor, ciclomotres y análogos con el motor en 
funcionamiento, no exceda de los límites que establece esta Ordenanza. 
 
Artículo 4º.- Los niveles transmitidos, medidos y claculados en DBA que exedan 
los valores fijados en la presente Ordenanza, se clasificarán en función de 
los valores sobrepasados  respecto de los niveles límites, según los 
siguientes criterios y conforme a los valores máximos fijados en la tabla del 
anexo de la presente Ordenanza: 
 
A) Poco ruidoso. Cuanto el exceso del nivel sonoro sea inferior o igual a 6 
dBA. 
 
B) Ruidoso. Cuando el exceso del nivel sonoro sea superior a 6 dBA. 
 
Articulo 5º.- Cuando la infracción cometido tenga la calificación de muy 
grave, segun se recoge en el artículo 13, el vehículo debe ser inmovilizado 
precintando las ruedas delanteras, levantándose la correspondiente acta, y 
ofreciendo al conductor la posibilidad de llevar el vehículo intervenido por 
sus propios medios al lugar que se estime conveniente a los efectos de reparar 
la deficiencia. Si no optara por tal posibilidad el vehículo sería retirado 
por los servicios municipales. 
 
 En ambos supuestos, quedarán refenciadas en el acta de forma detallada y 
expresa las circunstancias en las que el vehículo ha sido retirado, 
concediéndose un plazo de 15 días hábiles en ambos casos para subsanar 
deficiencias. Dentro de este plazo el interesado habrá de presentarse en las 
dependencias policiales para acreditar la reparación del vehículo. En Caso 
contrario la Policía Local dará cuenta a la autoridad judicial. En el supuesto 
de infracciones muy graves la denuncia dará lugar en todo caso a incoar el 
procedimiento sancionador correspondiente. 
 
Articulo 6º.- Cuando la infracción consista en conductas tificadas en esta 
Ordenanza como graves o leves, la Policía Local formulará denuncia contra el 



conductor de cualquier vehículo de los mencionados en esta Ordenanza, que 
supere los valores limite de emisión permitidos. De esta denuncia se dará 
compia al infractor, concediéndosele un plazo de quince días hábiles, con 
objeto de que durante el mismo proceda a la subsanación de las deficiencias 
observadas, indicando la obligación de presentar el vehículo en tal plazo 
máximo para su reconocimiento e inspección en las dependencias 
policiales.Cumplida la obligación de presentar el vehículo, resultando 
subsasanada la deficiencia advertida, se procederá al archivo de la denuncia 
en el caso de infracción leve, se mantendra con un valor del 10 % para 
infracciones graves y se seguirá el procedimiento para las infracciones muy 
graves. 
 
 Si el interesado no comparece en el citado plazo, seguirá su curso el 
procedimiento sancionador. 
 
Artículo 7º.-  El reconocimiento e inspección se realizará siempre mediante el 
método de vehículo parado, que se recoge en el Anexo de esta Ordenanza. 
 
Artículo 8º.- La intervención de los agentes municipales, del control y 
retirada en su caso, del vehículo, quedará debidamente documentada en el acta 
o boletín que, al efecto, debe formalizarse en el momento de la actuación, 
haciéndose contar en todo caso la observación oportuna. 
 
Articulo 9º.- La comparecencia sobre la vigilancia respecto al cumplimiento de 
lo establecido en esta Ordenanza corresponde a la Policía local de Almargen, 
mediante la intercepción de los vehículos ruidosos estando obligados los 
conductores de los mismos a permitir el empleo de medidores y a la realización 
de cuantas operaciones sean precisas para el cumplimiento de aquella 
finalidad. 
 
Artículo 10º.- Cualquier persona natural o jurídica podrá denunciar ante el 
Ayuntamiento la existencia de vehículos a motor, ciclomotores o análogos 
ruidosos, que contravengan  las prescripciones de esta Ordenanza.El escrito de 
denuncia deberá contener junto a los requisitos exigidos por la normativa 
general para la instancia a la Administración, los datos precisos para 
facilitar a los servicios municipales y policia local la correspondiente 
comprobación.  
 
Artículo 11º.- Se considera que constituye infracción administrativa en esta 
materia, los niveles de emisión que contravengan los límites establecidos en 
esta Ordenanza. 
 
Artículo 12º.- Las infracciones se clasifican en leves, graves y muy graves. 
 
Artículo 13º.- Serán sancionados con multa de 60 € los conductores de 
vehículos a los que se refiere la presente Ordenanza y subsidiariamente sus 
propietarios, que cometan infracciones muy graves. Se consideran infracciones 
muy graves: 
 
-El circular con el llamado “escape libre”. 
 
-No atender al requerimiento de la Policía Local o la obstaculización al 
ejercicio de su labor inspectora, cuando se realicen las comprobaciones y 
exámenes a los vehículos que sean pertinentes. 
 
-La reincidencia. Se considera reincidencia la comisión de dos o más 
infracciones a la presente Ordenanza en plazo de un año. 
-Circular superando la máxima permitida más de 10 dBA. 
 
Artículo 14º.- Serán sancionados con multa de 50 €  los conductores de 
vehículos a los que se refiere la presente Ordenanza y subsidiariamente sus 



propietarios, que cometan infracciones graves. Se consideran infracciones 
graves: 
 
-La circulación superando hasta 10 dBA los límites máximos de nivel sonoro 
para vehículos a motor, ciclomotores y análogos, que se establecen en la tabla 
del Anexo. 
 
Artículo 15.- Serán sancionados con multa de 30 € los conductores de vehículos 
a los que se refiere la presente Ordenanza y subsidiariamente sus 
propietarios, que cometan infracciones leves. Se consideran infracciones 
leves: 
 
 -La circulación superando los límites de decibelios permitidos para cada 
cilindrada y que recogen en el art. anterior, cuando el límite señalado para 
cada tipo de vehículo no supere los 6 dBA, inclusive. 
Artículo 16º.- Corresponde la imposición de sanciones en cualquiera de sus 
grados al Sr. Alcalde sin perjuicio de las que pueda corresponder a otras 
autoridades. 
 

ANEXO 
 

TABLA 1 
 

 Los límites máximos de nivel sonoro para vehículos: 
 
 Cilindrada       Valores en dBA. 
 
 <= 80  c.c        90 
 <= 125 c.c        92 
 <= 350 c.c        95 
 <= 500 c.c        97 
  > 500 c.c        98 
 
 Los límites máximos a aplicar a las motocicletas, ciclomotores o 
análogos serán los correspondientes a las establecidas en esta tabla en 
función de su cilindrada. 
 
 

Métodos y aparatos de medida del ruido producido por vehículos a 
motor, ciclomotores y análogos. 

 
1. Instrumentos de Medida.  
  
 Se utilizará un sonómetro de alta precisión. Las medidas se efectuarán 
con una red de ponderación y una constante de tipo conformes, respectivamente 
a una curva A y una respuesta rápida. 
 Se calibrará un sonómetro con referencia a una fuente de ruido estándar 
inmediatamente antes y después de cada serie de mediciones. Si el valor 
indicado en el sonómetro en uno de estos calibrados difiere en más de 1 dBA 
del valor correspondiente medido en el último calibrado en campo acústico 
libre, es decir, en su calibrado anual, la medición se deberá considerar no 
válida. 
 
2. Condiciones de medición. 
 
 Las medidas no se realizarán en condiciones metereológicas 
desfavorables. Si se utiliza una protección contra viento, se tendrá en cuenta 
su influencia sobre la sensibilidad y las características direccionales del 
micrófono. 
 
 Si el vehículo está provisto de dispositivos que no son necesarios para 
su propulsión, pero que se utilizan cuando se encuentra en circulación normal 



en carretera, como es el caso de ventiladores de mando automático, éstos estar 
en funcionamiento conforme a las especificaciones del fabricante. 
 
 Se considerará como zona de medida apropiada todo lugar al aire libre 
constituido por un área pavimentada de hormigón, asfalto o de otro material 
duro de fuerte poder de reflexión, excluyéndose las superficies de tierra, 
sean o no batidas, y sobre las que se pueda trazar un rectángulo cuyos lados 
se encuentren a tres metros como mínimo de los extremos del vehículo (sin 
tener en cuenta el manillar) y en el interior del cual no se encuentre ningún 
obstáculo notable. En particular, se evitará colocar el vehículo a menos de un 
metro de bordillo de acera cuando se mide el ruido de escape. 
 
 Durante la medición no debe haber ninguna persona en dicha zona, a 
excepción del observador  y del conductor designados, cuya presencia no debe 
pertubar el resultado de la medida. 
 
3. Métodos de medición. 
 
 Se llevará a cabo un muestreo de tres medidas en cada punto. No se 
considerarán válidas las medidas si la diferencia entre los resultados de tres 
medidas realizadas inmediatamente una detrás de otra, en un muestreo, es 
superior a 3 dBA. Se anotará el valor más bajo dado por estas tres medidas del 
muestreo. 
 
 El vehículo se colocará en el centro de la zona de medida, con la 
palanca de cambio de marcha en punto muerto y el motor embargado. Si el diseño 
del vehículo no permite respetar esta prescripción, se medirá colocándolo 
sobre un apoyo, de forma tal que se permita a la rueda motriz del mismo girar 
libremente. 
 
 La altura del micrófono respecto al suelo, debe ser igual al del 
orificio de salida de los gases de escape, pero en cualquier caso se limitará 
a un valor mínimo de 0,2 metros. 
 
 La membrana del micrófono se debe orientar hacia el orificio de salida 
de los gases y se colocará a una distancia de 0,5 metros del mismo. 
 
 El eje de sensibilidad máxima del micrófono debe ser parlelo al suelo y 
formar un ángulo de 45º 10º, con el plano vertical que determina la dirección 
de salida de los gases. Se respetarán las instrucciones del fabricante del 
sonómetro en lo relativo a este eje. Con relación al plano vertical, debe 
colocarse el micrófono de forma que se obtenga la distancia máxima a partir 
del plano longitudinal medio del vehículo. En caso de duda se escogerá la 
posición que de la distncia máxima entre el micrófono y el contorno del 
vehículo. 
 
 En el caso de escape de dos o más salidas que disten entre sí menos de 
0.3 metros, se llevará a cabo un sólo muestreo quedando determinada la 
posición del micrófono con relación a la salida más alta desde el suelo. 
 
 Para los vehículos cuyo escape consta de varias salidas con su eje a 
distancia mayores de 0,3 metros se  realizará un muestreo de tres medidas para 
cada salida, como si cada una de ellas fuera única y se considerará el máximo 
nivel resultante entre ambos muestreos. 
 
 El motor se estabilizará a ¾  una vez alcanzado el régimen estabilizado, 
se lleva rápidamente el mando de aceleración a la posición de ralentí. El 
nivel sonoro se mide durante un período de funcionamiento que comprende un 
breve espacio de tiempo a régimen estabilizado más toda la duración de la 
deceleración. Se considerará como resultado válido de la medida el 
correspondiente a la indicación máxima del sonómetro. 
 



4.- Interpretación de resultados. 
 
 Los valores medidos por el aparato de medición se redondearán al 
decibelio más próximo. Sólo se tendrán en cuenta los valores obtenidos en tres 
mediciones cosecutivas y siempre que las diferencias respectivas no sean 
superiores a 3 dBA. El valor considerado será el que corresponda al nivel 
sonoro más alto. 
 
 En el caso de que este valor supere en 1 dBA el nivel máximo autorizado 
para la categoría a la que pertenece la motocicleta que se mide, se procederá 
a una segunda serie de muestreos. Los nuevos resultados así obtenidos deberén 
estar dentro de los límites prescritos. 
 
 Para tener en cuenta la impresión de los aparatos de medida, los valores 
leídos en el aparato durante la medida se disminuirán en 1 dBA. 
 
 
DISPOSICION FINAL  

 
La presente Ordenanza fiscal entrará en vigor el día 1 de enero del 

2.005 manteniendo su vigencia hasta su modificación o derogación expresas. 
 
DILIGENCIA: para acreditar que la presente Ordenanza fue aprobada por el 
Ayuntamiento Pleno en sesión de fecha 30 de septiembre de 2004. 
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b) Tratándose de aprovechamientos ya prorrogados, se encuentren
o no autorizados, el día primero, de cada año natural en que se
considerará devengada la tasa, sin necesidad de notificación
individual.

2. El pago de la tasa se realizará:
a) Tratándose de nuevos aprovechamientos de la vía pública, por

ingreso directo en la Tesorería Municipal o donde estableciese
el Excmo. Ayuntamiento, pero siempre antes de retirar la
correspondiente señalización oficial, para aquellos aprovecha-
mientos sobre los que hayan recaído la correspondiente autori-
zación.

b) Tratándose de aprovechamientos ya prorrogados, se encuentren
o no autorizados, las correspondientes deudas, incluidas en
Registros o Padrones específicos, deberán ser ingresadas de
acuerdo con las normas legales aplicables en la materia.

3. El importe de la cuota de la tasa se prorrateará por trimestres
naturales en el caso de inicio o cese de los aprovechamientos, inclu-
yéndose en la liquidación aquel en el que se declarara el inicio o el
cese. 

4. En aquellos supuestos en que el disfrute del aprovechamiento
sometido a gravamen no sea posible por la realización de obras de titu-
laridad pública, por una duración total superior a tres meses, los titula-
res afectados, podrán solicitar la devolución de lo abonado por la Tasa
en función de la duración de las citadas obras, con arreglo a la siguien-
te fórmula :

% de devolución: n/12 x 100 

siendo “n” el número de meses completos de afectación de las
obras de cada período impositivo. 

La solicitud de devolución se formulará, para cada período impo-
sitivo, dentro del período impositivo siguiente. 

El periodo de afectación de las obras, la fecha inicial de las mis-
mas y el número de meses de afectación para cada período impositivo
de cada establecimiento se acreditará mediante informe emitido por
los Servicios Técnicos Urbanísticos Municipales o, en su caso, por los
servicios técnicos cor respondientes de la entidad pública titular de las
obras. 

La realización de obras en la vía pública no dará lugar, por sí
misma, a la paralización del procedimiento recaudatorio, quedando el
sujeto pasivo obligado al pago de la cuota. 

Artículo 11. Infracciones y sanciones
1. En todo lo relativo a la calificación de infracciones así como de

las sanciones que a las mismas correspondan en cada caso, se estará a
lo dispuesto en la Ley General Tributaria.

2. En especial, constituyen infracciones:
a) La realización de algún aprovechamiento de los regulados por

esta Ordenanza sin la necesaria autorización municipal.
b) La continuidad en el aprovechamiento una vez caducado el

plazo para el que la licencia fue otorgada.
c) La ocupación del suelo de la vía pública o terreno de dominio

público excediendo los límites fijados por la autorización.

Artículo 12. 
Toda entrada o salida de vehículos que se hubiese establecido sin

previa autorización por la Administración Municipal, será sometida a
las siguientes prescripciones:

1. Si por circunstancias de emplazamiento no hubiese procedido
su autorización, será anulada la instalación y repuesto la acera y pavi-
mento a su primitiva situación, ejecutando la obra el Excmo. Ayunta-
miento por cuenta del infractor. 

2. Si hubiera procedido la autorización municipal y no respondiese
su ejecución a las condiciones técnicas con que el Ayuntamiento las
realiza, será corregido, igualmente, por los Servicios Técnicos Munici-
pales el paso en lo necesario, siendo por cuenta del infractor el impor-
te de la realización de las obras. 

3. En el caso de que proceda tanto la autorización como las condi-
ciones técnicas de ejecución, el paso podrá ser mantenido, sin perjui-
cio de las sanciones a que haya lugar, por la ausencia de la preceptiva
autorización previa a la realización y uso de la instalación. 

En cualquier caso, se practicará liquidación y cobro de las cuotas
devengadas no prescritas, con los intereses, recargos y sanciones pro-
cedentes. 

Disposición final

La presente ordenanza fiscal entrará en vigor el día 1 de enero del
2005 manteniendo su vigencia hasta su modificación o derogación
expresas. 

DILIGENCIA. Para acreditar que la presente ordenanza fue aproba-
da por el Ayuntamiento Pleno en sesión de fecha 30 de septiembre de
2004.

En Almargen, a 10 de diciembre de 2004.
La Primer Teniente de Alcalde (Por Delegación de Funciones por

Resolución de Alcaldía de fecha 7/12/04), firmado: Francisca Soria
Verdugo.

———

A n u n c i o

Transcurrido el plazo de exposición pública, sin que se hayan pro-
ducido reclamaciones o alegaciones al acuerdo de aprobación de la
Ordenanza Municipal de Protección contra Ruidos por Ciclomotores y
Motocicletas y la Ordenanza Reguladora de la Prestación Compensa-
toria en Suelo No Urbanizable para Actos No Vinculados a la Explota-
ción Agrícola, Forestal, Cinegética o Análogas, adoptado en sesión
plenaria de 30 de septiembre de 2004; se eleva a definitivo el citado
acuerdo conforme al artículo 17.3 del Real Decreto Legislativo
2/2004, de 5 de marzo, por el que se aprueba el Texto Refundido de la
Ley Reguladora de las Haciendas Locales, y en cumplimiento de lo
establecido en el artículo 70 de la Ley 7/1985, de 2 abril, Reguladora
de las Bases de Régimen Local, en su nueva redacción dada por la Ley
11/99, de 21 de abril, y se publica íntegramente el texto de las Orde-
nanzas a efectos de su entrada en vigor el 1 de enero de 2005.

ORDENANZA MUNICIPAL DE PROTECCIÓN CONTRA RUIDOS 
POR CICLOMOTORES Y MOTOCICLETAS

Artículo 1. 
La presente ordenanza tiene por objeto reg u l a r, en el ámbito de

competencias municipales at ri buidas por la Ley 37/2003, de 17 de
n ov i e m b re del Ruido, por la Ley 7/85, de 2 de ab ril reg u l a d o ra de las
Bases del Régimen Local, el Real Decreto Legi s l at ivo 781/1986, d e
18 de ab ri l , por el que se ap ru eba el Texto Refundido sobre disposi-
ciones legales vigentes en mat e ria de Régimen Local, la Ley
1 9 / 2 0 0 1 , 19 de diciembre de Tr á fi c o , el RDLG 339/1990, de 2 de
m a r zo por el que se ap ru eba el Texto A rticulado de la Ley sobre Tr á-
fico y Circulación de Vehículos a Motor y Seg u ridad Vi a l , el Real
D e c reto 1398/1993, de 4 de agosto por el que se ap ru eba el Reg l a-
mento del Procedimiento para el ejercicio de la Potestad Sanciona-
d o ra , y el Decreto 74/1986, de 20 de feb re ro , por el que se ap ru eb a
el Reglamento de la Calidad del A i re, la protección del medio
ambiente contra los ruidos y vibraciones producido por cicl o m o t o-
re s , m o t o c i cl e t a s , y análogos que infl u yen en las condiciones
ambientales del término municipal de A l m a rge n .

Artículo 2. 
Las sanciones que hayan de tramitarse como consecuencia de las

infracciones a las disposiciones de la presente Ordenanza se tramitarán
conforme al procedimiento establecido en el Real Decreto 1398/1993,
de 4 de agosto.
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Artículo 3. 
Los vehículos de tracción mecánica deberán atener en buenas con-

diciones de funcionamiento el motor, la transmisión, carrocería y
demás órganos del mismo, capaces de producir ruidos y especialmente
el dispositivo silenciador de los gases de escape, con el fin de que el
nivel de presión sonora emitido por vehículos a motor, ciclomotores y
análogos con el motor en funcionamiento, no exceda de los límites
que establece esta ordenanza.

Artículo 4. 
Los niveles transmitidos, medidos y calculados en DBA que exce-

dan los valores fijados en la presente Ordenanza, se clasificarán en
función de los valores sobrepasados  respecto de los niveles límites,
según los siguientes criterios y conforme a los valores máximos fija-
dos en la tabla del anexo de la presente Ordenanza:

A) Poco ruidoso. Cuanto el exceso del nivel sonoro sea inferior o
igual a 6 dBA.

B) Ruidoso. Cuando el exceso del nivel sonoro sea superior a 6
dBA.

Artículo 5. 
Cuando la infracción cometido tenga la calificación de muy grave,

según se recoge en el artículo 13, el vehículo debe ser inmovilizado
precintando las ruedas delanteras, levantándose la correspondiente
acta, y ofreciendo al conductor la posibilidad de llevar el vehículo
intervenido por sus propios medios al lugar que se estime conveniente
a los efectos de reparar la deficiencia. Si no optara por tal posibilidad
el vehículo sería retirado por los servicios municipales.

En ambos supuestos, quedarán referenciadas en el acta de forma
detallada y expresa las circunstancias en las que el vehículo ha sido
retirado, concediéndose un plazo de 15 días hábiles en ambos casos
para subsanar deficiencias. Dentro de este plazo el interesado habrá de
presentarse en las dependencias policiales para acreditar la reparación
del vehículo. En caso contrario la Policía Local dará cuenta a la autori-
dad judicial. En el supuesto de infracciones muy graves la denuncia
dará lugar en todo caso a incoar el procedimiento sancionador corres-
pondiente.

Artículo 6. 
Cuando la infracción consista en conductas tipificadas en esta

O rdenanza como graves o leve s , la Policía Local fo rmulará denu n-
cia contra el conductor de cualquier vehículo de los mencionados en
esta Ord e n a n z a , que supere los va l o res limite de emisión perm i t i-
dos. De esta denuncia se dará copia al infra c t o r, concediéndosele un
p l a zo de quince días hábiles, con objeto de que durante el mismo
p roceda a la subsanación de las deficiencias observa d a s , i n d i c a n d o
la obl i gación de presentar el vehículo en tal plazo máximo para su
reconocimiento e inspección en las dependencias policiales. Cum-
plida la obl i gación de presentar el ve h í c u l o , resultando subsanada la
d e ficiencia adve rt i d a , se procederá al arch ivo de la denuncia en el
caso de infracción leve, se mantendrá con un valor del 10 % para
i n f racciones graves y se seguirá el procedimiento para las infra c c i o-
nes muy grave s .

Si el interesado no comparece en el citado plazo, seguirá su curso
el procedimiento sancionador.

Artículo 7. 
El reconocimiento e inspección se realizará siempre mediante el

método de vehículo parado, que se recoge en el Anexo de esta Orde-
nanza.

Artículo 8. 
La intervención de los agentes mu n i c i p a l e s , del control y re t i-

rada en su caso, del ve h í c u l o , quedará debidamente documentada
en el acta o boletín que, al efe c t o , d ebe fo rm a l i z a rse en el momen-
to de la actuación, haciéndose contar en todo caso la observa c i ó n
o p o rt u n a .

Artículo 9. 
La comparecencia sobre la vigilancia respecto al cumplimiento de

lo establecido en esta Ordenanza corresponde a la Policía local de
Almargen, mediante la intercepción de los vehículos ruidosos estando
obligados los conductores de los mismos a permitir el empleo de
medidores y a la realización de cuantas operaciones sean precisas para
el cumplimiento de aquella finalidad.

Artículo 10. 
Cualquier persona natural o jurídica podrá denunciar ante el Ayun-

tamiento la existencia de vehículos a motor, ciclomotores o análogos
ruidosos, que contravengan  las prescripciones de esta Ordenanza. El
escrito de denuncia deberá contener junto a los requisitos exigidos por
la normativa general para la instancia a la Administración, los datos
precisos para facilitar a los servicios municipales y policía local la
correspondiente comprobación. 

Artículo 11. 
Se considera que constituye infracción administrativa en esta

materia, los niveles de emisión que contravengan los límites estableci-
dos en esta Ordenanza.

Artículo 12. 
Las infracciones se clasifican en leves, graves y muy graves.

Artículo 13. 
Serán sancionados con multa de 60 los conductores de vehículos

a los que se refiere la presente Ordenanza y subsidiariamente sus pro-
pietarios, que cometan infracciones muy graves. Se consideran infrac-
ciones muy graves:

– El circular con el llamado “escape libre”.
– No atender al requerimiento de la Policía Local o la obstaculiza-

ción al ejercicio de su labor inspectora, cuando se realicen las compro-
baciones y exámenes a los vehículos que sean pertinentes.

– La reincidencia. Se considera reincidencia la comisión de dos o
más infracciones a la presente Ordenanza en plazo de un año.

– Circular superando la máxima permitida más de 10 dBA.

Artículo 14. 
Serán sancionados con multa de 50 los conductores de

vehículos a los que se refiere la presente Ordenanza y subsidiariamen-
te sus propietarios, que cometan infracciones graves. Se consideran
infracciones graves:

– La circulación superando hasta 10 dBA los límites máximos de
nivel sonoro para vehículos a motor, ciclomotores y análogos, que se
establecen en la tabla del Anexo.

Artículo 15. 
Serán sancionados con multa de 30 los conductores de vehículos

a los que se refiere la presente Ordenanza y subsidiariamente sus pro-
pietarios, que cometan infracciones leves. Se consideran infracciones
leves:

– La circulación superando los límites de decibelios permitidos
para cada cilindrada y que recogen en el artículo. anterior, cuando el
límite señalado para cada tipo de vehículo no supere los 6 dBA, inclu-
sive.

Artículo 16. 
Corresponde la imposición de sanciones en cualquiera de sus gra-

dos al Sr. Alcalde sin perjuicio de las que pueda corresponder a otras
autoridades.

A N E X O

T A B L A  1

Los límites máximos de nivel sonoro para vehículos:
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Cilindrada Valores en dBA.
—————— ——————

<= 80  c.c. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 90
<= 125 c.c . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 92
<= 350 c.c . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 95
<= 500 c.c . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 97
> 500 c.c . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 98

Los límites máximos a aplicar a las motocicletas, ciclomotores o
análogos serán los correspondientes a las establecidas en esta tabla en
función de su cilindrada.

MÉTODOS Y APARATOS DE MEDIDA DEL RUIDO PRODUCIDO POR
VEHÍCULOS A MOTOR, CICLOMOTORES Y ANÁLOGOS

1. Instrumentos de medida
Se utilizará un sonómetro de alta precisión. Las medidas se efec-

tuarán con una red de ponderación y una constante de tipo conformes,
respectivamente a una curva A y una respuesta rápida.

Se calibrará un sonómetro con referencia a una fuente de ruido
estándar inmediatamente antes y después de cada serie de mediciones.
Si el valor indicado en el sonómetro en uno de estos calibrados difiere
en más de 1 dBA del valor correspondiente medido en el último cali-
brado en campo acústico libre, es decir, en su calibrado anual, la medi-
ción se deberá considerar no válida.

2. Condiciones de medición
Las medidas no se realizarán en condiciones meteorológicas des-

favorables. Si se utiliza una protección contra viento, se tendrá en
cuenta su influencia sobre la sensibilidad y las características direccio-
nales del micrófono.

Si el vehículo está provisto de dispositivos que no son necesarios
para su propulsión, pero que se utilizan cuando se encuentra en circu-
lación normal en carretera, como es el caso de ventiladores de mando
automático, éstos estar en funcionamiento conforme a las especifica-
ciones del fabricante.

Se considerará como zona de medida apropiada todo lugar al aire
libre constituido por un área pavimentada de hormigón, asfalto o de
otro material duro de fuerte poder de reflexión, excluyéndose las
superficies de tierra, sean o no batidas, y sobre las que se pueda trazar
un rectángulo cuyos lados se encuentren a tres metros como mínimo
de los extremos del vehículo (sin tener en cuenta el manillar) y en el
interior del cual no se encuentre ningún obstáculo notable. En particu-
lar, se evitará colocar el vehículo a menos de un metro de bordillo de
acera cuando se mide el ruido de escape.

Durante la medición no debe haber ninguna persona en dicha
zona, a excepción del observador y del conductor designados, cuya
presencia no debe perturbar el resultado de la medida.

3. Métodos de medición
Se llevará a cabo un muestreo de tres medidas en cada punto. No

se considerarán válidas las medidas si la diferencia entre los resultados
de tres medidas realizadas inmediatamente una detrás de otra, en un
muestreo, es superior a 3 dBA. Se anotará el valor más bajo dado por
estas tres medidas del muestreo.

El vehículo se colocará en el centro de la zona de medida, con la
palanca de cambio de marcha en punto muerto y el motor embargado.
Si el diseño del vehículo no permite respetar esta prescripción, se
medirá colocándolo sobre un apoyo, de forma tal que se permita a la
rueda motriz del mismo girar libremente.

La altura del micrófono respecto al suelo, debe ser igual al del ori-
ficio de salida de los gases de escape, pero en cualquier caso se limita-
rá a un valor mínimo de 0,2 metros.

La membrana del micrófono se debe orientar hacia el orificio de
salida de los gases y se colocará a una distancia de 0,5 metros del
mismo.

El eje de sensibilidad máxima del micrófono debe ser paralelo al
suelo y formar un ángulo de 45º 10º, con el plano vertical que determi-
na la dirección de salida de los gases. Se respetarán las instrucciones
del fabricante del sonómetro en lo relativo a este eje. Con relación al
plano vertical, debe colocarse el micrófono de forma que se obtenga la
distancia máxima a partir del plano longitudinal medio del vehículo.
En caso de duda se escogerá la posición que de la distancia máxima
entre el micrófono y el contorno del vehículo.

En el caso de escape de dos o más salidas que disten entre sí
menos de 0.3 metros, se llevará a cabo un sólo muestreo quedando
determinada la posición del micrófono con relación a la salida más
alta desde el suelo.

Para los vehículos cuyo escape consta de varias salidas con su eje
a distancia mayores de 0,3 metros se  realizará un muestreo de tres
medidas para cada salida, como si cada una de ellas fuera única y se
considerará el máximo nivel resultante entre ambos muestreos.

El motor se estabilizará a 3/4 una vez alcanzado el régimen estabi-
lizado, se lleva rápidamente el mando de aceleración a la posición de
ralentí. El nivel sonoro se mide durante un período de funcionamiento
que comprende un breve espacio de tiempo a régimen estabilizado
más toda la duración de la deceleración. Se considerará como resulta-
do válido de la medida el correspondiente a la indicación máxima del
sonómetro.

4. Interpretación de resultados
Los valores medidos por el aparato de medición se redondearán al

decibelio más próximo. Sólo se tendrán en cuenta los valores obteni-
dos en tres mediciones consecutivas y siempre que las diferencias res-
pectivas no sean superiores a 3 dBA. El valor considerado será el que
corresponda al nivel sonoro más alto.

En el caso de que este valor supere en 1 dBA el nivel máximo
autorizado para la categoría a la que pertenece la motocicleta que se
mide, se procederá a una segunda serie de muestreos. Los nuevos
resultados así obtenidos deberán estar dentro de los límites prescritos.

Para tener en cuenta la impresión de los aparatos de medida, los
valores leídos en el aparato durante la medida se disminuirán en 1
dBA.

Disposición final

La presente ordenanza fiscal entrará en vigor el día 1 de enero del
2005 manteniendo su vigencia hasta su modificación o derogación
expresas.

DILIGENCIA. Para acreditar que la presente Ordenanza fue apro-
bada por el Ayuntamiento Pleno en sesión de fecha 30 de septiembre
de 2004.

ORDENANZA REGULADORA DE LA PRESTACIÓN COMPENSATO-
RIA EN SUELO NO URBANIZABLE PARA ACTOS NO VINCULADOS
A LA EXPLOTACIÓN AGRÍCOLA, FORESTAL, CINEGÉTICA O

ANÁLOGAS

De acuerdo con la disposición primera y segunda de la Ley
7/2002, de 17 de diciembre, de Ordenación Urbanística de Andalucía,
los títulos II,III, VI y VII de la citada ley son de “aplicación íntegra,
inmediata y directa, cualesquiera que sea el instrumento de planea-
miento que esté en vigor”.

En el municipio de Almargen, se mantienen en vigor las Normas
Subsidiarias de Planeamiento aprobadas por la Comisión Provincial de
Ordenación del Territorio y Urbanismo el 19/06/96.

La Ley 7/2002 de Ordenación Urbanística de Andalucía en el Títu-
lo II y artículo 52.5 viene a establecer que “con la finalidad de que
produzca la necesaria compensación por el uso y aprovechamiento de
carácter excepcional del suelo no urbanizable que conllevaría las
actuaciones permitidas en el apartado anterior (artículo 52.4) se esta-
blece una prestación compensatoria que gestionará el municipio y des-
tinará al Patrimonio Municipal del Suelo.
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